H. C. 3eae3nnckas

CAMOVYBUICTBO B LIEKCIIMPOBCKO KOMEINU

B pamkax wuccnemoBaHusi KoHIENTa camoyOuiictBa B TBopdecTBe I[llekcmmpa aBTOp
yaensieT OTJeIbHOE BHUMAHUE CUTyallUM caMOyOMICTBAa B KOMEAMSIX B IPOTHUBOIOCTABICHUU
CUTyallud caMOyOMiicTBa B Tparequsix, 1osmax, COHeTaXx W XpOHHUKax. B mepByio ouepens
BBISIBJISIETCSl KAHPOOPUEHTUPYIOIMK Xapakrep camoyOuiictBa B TBopuecTtBe Illekcnupa.
Boigenstorcs Ttakue QyHKIMM caMOyOHMilCTBa B KOMEOUSX, KaK FOMOPUCTHYECKAsl, TUIAAKTH-
yeckas, oueHouHasd. CaMOyOHMIICTBO TakKe SIBISETCS CPEACTBOM CO3JaHUS 3MOILMOHAILHOTO
MIPOCTPAHCTBA T€KCTAa. B OONBIIMHCTBE PACCMOTPEHHBIX CIy4aeB CaMOYOHMIICTBO HCIONb3yeTCs
KaK puTopuyeckuil mpuem, ¢urypa peun. OTAEIbHO OroBapUBAETCS HEBO3MOXXHOCTh 00O03Ha-
yeHus oTHoweHus [llekcnupa k caMoyOUICTBY, IpU U3yYEHUHU KOMEIUHHOTO MaTepuara.

Kaxxetcs, HeT 6osee HEMmOAXOAIIer0 MaTepruana, 4eM KOMeaus, AJis TOUCKa
KOHIle'Ta caMoyOmiicTBa. OgHaKO CcaMOyOMICTBO YIOMHHAETCS B KOMEIHUIX
Yunbsama lllekcnimpa «YKpolieHne cTponTHBoi», «becrnoausie yeunus aro0Bu»,
«Kak BaMm 310 moHpaButCsS», «Komenust ommbok», «MHOTO IIymMa U3 HHYETO»,
«Mepa 3a mepy», «Bunnzopckue HacMemHHIb», «JIBeHanuaras Houby, «KoHen-
neny BeHely, «Beneumanckuit kymneun» u «CoH B JIeTHIOIO HOYb». Ecnu pac-
CMOTPETh 3TH CaMOYOHMHCTBAa B KOHTEKCTE IIEKCITUPOBCKOTO KaHOHA, CTAHOBSITCS
OUYEBHJIHBI pa3IMUYUs MEXAYy Tpareaueid W kKomeaued [o skaHpoBoi auddepeH-
nanuu apamarypruu lllexcrnmpa u apyrux aBTopoB rnepuojaa Peneccanca cm. 1; 2;
3; 4]. Tak, camoyOWIiCTBO B TpareJuH BBHITIOJHSIET XapaKTEPOJIOTUUYECKYIO,
ACTETUYECKYIO0, CIOXKETOOOPa3yIoIylo, HICOJOTHYECKYI0 (DYHKIMH U (PYHKIHIO
OMOIIMOHAJILHOTO BO3JCHCTBUSA, a B KOMEAMM — HET (WIM B HE3HAYUTEIBHOU
crenieHn). OOMUMHU QYHKIMSIMU SBIISIOTCS JAWIaKTHYECKas W omeHouyHas. U xors
caMOyOHMICTBa B KOMEIHSIX OBUIM HE TaK BEJIWYCCTBCHHBI M HPABOYYHUTCIIBHEI,
OHM BCE K€ HE CIYYallHBl M O YEM-TO COOOIIATH EIM3aBETHHCKOMY 3PHTEIIIO.
Coo0mIaroT 1 OHU TO K€ HaM, CETOAHSIIIHUM YATATEIISAM?

PaccMoTprM yroMuHaHHME MOBEHICHUSA/BEPEBKA B KoMeanH «BeHelnnaHcKui
kynem». B XVI-XVII BB. (M KOHEYHO, paHbIlle) TOBEIICHWE W BEpPEBKa Kak
WHCTPYMEHT B XPUCTHAHCKOM MHpE Hen30eX)HO acconuupoBaiuch ¢ Mymnoi,
npenaBmuM Xpucra. CamMo yMOMHHaHHE 3TOTO CIocoba caMOoyOHiiCTBa BIIEKIIO
MBICTH O TI030pe, CThIAE, mpe3peHun. K ToMmy ke, 3TH acCOUHMalud HOCHIU
3a4acTyl0 aHTUCEMHUTCKHH OTTCHOK. DJTa ajulto3Msl, YIPOYCHHAs CPEIHEBEKOBBIM
MOpaJHTe, B €IM3aBETUHCKOM TeaTpe He peaka. Yike mcmonb3oBanHas K. Mapmo
B «ManbpTHiiCKOM €Bpee», OHa BOCIPHHUMAIACh €CTECTBEHHO 3puTeneM «BeHe-
nuaHckoro kymnua». Illexcrnup oOpamaercss k 3Tomy o0Opa3y 4YeThipe pasza Ha
npoTsbkeHuu nbeckl. Haunnaer temy Jlanuenot ['o660: «Well, well: but, for mine
own part, as I have set up my rest to run away, so I will not rest till I have run
some ground. My master’s a very Jew: give him a present! Give him a halter: I am
famisht in his service; you may tell every finger I have with my ribs» [II, 2].
B cyne I'parmano, npoximnas Lllennoka, paccykaaeT o nepeceaeHuu Tyul:
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O, be thou damn’d, inexecrable dog!

And for thy life let justice be accused.

Thou almost makest me waver in my faith,

To hold opinion with Pythagoras,

That souls of animals infuse themselves

Into the trunks of men: thy currish spirit

Govern’d a wolf, who, hang’d for human slaughter,
Even from the gallows did fis fell soul fleet,

And wolfish, bloody, starved, and ravenous [IV, 1]

Mudomnorus, npuaymanHas ['paimaHo, BBISBISET )KUBOTHYIO HATYPY POCTOB-
IIMKa, TOBEIICHHWE TpuaaeT omymeHue mo3opa. Korma Ilopmmst mpenmaraer
[ITennoky mosmute ['epuora o musocepanu, I'panmaHo CHOBa HAallOMUHAET €BPEIO
O MOBEIICHUU:

Beg that thou mayst have leave to hang thyself:
And yet, thy wealth being forfeit to the state,

Thou hast not left the value of a cord; [charge
Therefore thou must be hang’d at the state’s [IV, 1].

[lyTka HE HOBa, HO UpoHUS enka. M mampine ['parmaHo, roBOps O KpelIeHUH
[leitnoka, BeIpaXkaeT coxkaneHue o ToM, uto llleiinoka BeayT Kk Kymenu, a HE Ha
Bucenuny [IV, 1].

['parmaHo HaMEpEeHHO BKJIIOYAET B CBOM PEIUIMKH QJTIO3MH Ha OHOJIEHCKOTro
Nyny WckapuoTa, 4yToOBI BO30YIUTh B cOOECETHUKAX €llle OOJblIe HEHABUCTHU
k Illeitnioky u BbIpasuTh cBol0. A B «becmmogHblx ycunusix o0Bu» 00pa3
noBemieHHOro Wynbl MpemogHOCHUTCS B WIPOBOM Kitoue 0e3 mepexoja Ha
anaHocTH. YnomuHanue Wyner OnodepHOM CTaHOBHTCS MOBOJIOM ISl IIYTOK.
Hanpacuno OnodepH yTouHseT, 9To OH urpaetr B mbece Myny MakkaBesi: CHHbOPBI
CIIMIIIKOM YBJICYEHBI HWTPOW CIIOB W 376l HA S3BIK, YTO BEACT BCE K TEM JKe
aCCOIMAIUAM C TIOBEIICHHEM U TT030POM.

Holofernes JudasIam.

Dumain A Judas!
H Not Iscariot, sir. Judas I am, ycliped Maccabaes.
D Judas Maccabus clipt is plain Judas.

Berowne
H

Akissing traiter. How art thou proved Judas?
Judas I am, —

Dumain The more shame for you, Judas.

H What mean you, sir?

Boyet To make Judas hang himself.

H Begin, sir, you are my elder

Berowne Well follow’d: Judas was hang’d on an elder.
Onodepn «Myna 5...»

HNiomen Tewm Gounbiie cpamy i Te6s1, Uyna.
Onodepn [To3BonbTE, CYAaph...

boue ITo3Bomnsaro Nyne ot U moBECUTHCS.
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Onodepn [TokaxuTte nmpuMep: Bbl — IPEBHEE.
bupon HenypHo ckazano. /Jlpesuuint Myna Toxke mnoBecwics Ha
npese [V, 2].

OcTtpoyMue — TOJIBKO B UT'PE CIOB. BBUAY TypHOTO HACTPOEHUS MPUABOPHBIX
nbeca He cocTosiack. OHAKO Mbeca B IbeCE COCTOSIACH B «CHE B JIETHIOKO HOYbY.
B oa10if KOMenuu camMoyOWICTB HE MEHBIIE, YeM B TpareIuu, HO pealu3aius
OMMO3UIIUA CMEPTh—KH3Hb, OTBara—0T4YasHUE, OJ00pEHUE—OCYKICHUE, KOMU3M—
Tparu3M B CUTyallud CaMOYOMHCTBA BBINOJHEHA B paMKaxX KOMEIMIHOTO >KaHpa,
B OTJIMYME OT PEUICHMS ATHUX K€ ONMO3UlMi B Tpareauu «Pomeo u JynberTan.
OTO TMO3BOJISIET BECTH pPeYb O JKaHpooOpasyromed (GyHKIMH MOTHBA CaMo-
yOuiicTBa.

Hcropus BnroOIeHHBIX TIpefcTaBiieHa kKak B «Pomeo u JKynaberTe», Tak U B
«CHe B JIETHIOIO HOYBbY. 3a4MH 000UX MPOU3BEICHUIN COBMAAAET — POIUTEIbCKUN
3amper yrpoxkaeT JIO0BH M CYACThbIO MOJOJBIX Jroaeu. Jluzawap, roBopst o
HeCUacTbsIX JIOOBH, MCTOJB3yeT 00pa3, KOTOphlid purypupyet B 1neHTpe «Pomeo
u JOKyIbeTThI»: «A eciau BbIOOp BCEM XOpolll, — BoOiHA, // bone3Hp uiab cMepTh
Bcerjga rpos3ar yiooBu // W pemaror ee, kak 3BYyK, MrHOBeHHOH, // Kak TeHs,
JeTy4yerd U, Kak coH, KopoTkoit» [I, 1]. Kaxercs, 4ro Mbl cibliuMm JKyJIbEeTTY.
Wcnbitanust cyabObl, Oebl M HECYacTbsl TMPUBOJAT BIIOOJCHHBIX K MBICISIM
o camoyOwmiictBe. Mpes camoyOuiicTBa OJWHAKOBO dYacTo Toceniaer Eneny,
I'epmuto, Jluzangpa, Pomeo u Jhxynawerty. OmHako paspemiarorcs MojoOHbIe
CUTYaIUH MO-Pa3HOMY: B TpareJuu caMoyOUUCTBO COBEPIIAETCS 0OOUMH MPOTAro-
HUCTaMH, B KOMEIWU AaJblIC KEJIaHUs YMEPETh I'epou HE 3axoaar. B komemnuu
Cnyyait u Cynp0a Ha cTOpoHE BIIOOJICHHBIX, B Tparequu — Pomeo kak OyaTo
qyBCTBYET, uTo J[>KynbeTTa xuBa, a JKyaperTa 1enyer elle Temibie ryosl Pomeo,
HO M3-3a psifia CIy4ailHOCTEH OHM BEPAT B CMEPTh APYT JIpyra u yOuUBaroT ceosl.
B Tpareaun mpuunHa camoyOuiicTBa — J1000Bb M CTPEMIIEHHE K COIO3Yy C JIO0U-
MBIM, €CJIA HE B 3TOM MHpPE, TO MOCIE CMEPTU. B KoMenuu npuuynHa B HECYACTHOU
m00BHU M oTuassHuM, 4ero y lllekcnupa HUKOTJa HE JOCTATOYHO ISl COBEPIICHUS
camoyOwmiicTBa. B Tpareauu mocTylIupyeTcs peuimMOCTh T€POEeB — OHU YOMBAIOT
camMu ceOsi 0e3 pazagymuil. B komenamu repou OOJbIIe TOBOPAT U MPU3BIBAIOT
cmepThb. Cretyss OJHOM M3 YCJIOBHOCTEHM MacTtopalid, BIIOOJIEHHAs, KOTOpas He
MOXET 3aBOEBATh CEPJAIE JTIOOUMOro, CTPEMUTCS ObITh YOUTONH uM. OMIo3uIus
Tparu3M—KOMU3M PEATU3yeTCsd Ha YPOBHE MPOTUBOIIOCTABJICHHUS MOCIEIHETO aKTa
«Pomeo u Jlxynbertol» U Qapca o Ilupame u ducode. CamoyOuiictBa [lupama
n ducodpl — anTUYHAA TpeAbIcTOpus Tpareauu Pomeo u JIKyabeTThl: MOJOIOU
4eJioBeK yOuBaeT cedst o omuoKe, cuuTasi, YTo ero BO3I00IeHHass MEpTBa, a OHa,
B CBOIO O4Yepe/]lb, KOHYaeT ¢ co0oil Ha ero Teie mepeln Morwiod. B Hux naxe
COBIAJAIOT HEKOTOPHIE JeTalu (HampuMmep, CMENIHble HOKHbI DuCObl HABOAAT Ha
AQHAJIOTUIO C TMOCJIEAHUMH CJIOBaMU [[KyIbeTThl, JKeJaBIIEH CTaTh HOKHAMH JJIA
kumkana Pomeo). T'unmepOonuzanust («IIpeca Hamia — mpexanocTHas KOMEIus
U BechMa >kecTokass koHumHa [lupama m ®ucOe» [I, 2]) npuBoauT k dapcy:

«IIpeBocxoqHas IITy4Ka, 3aBepsi0 Bac CJIOBOM, U TpeBecesnas!», — TOBOPUT
Ocnosa [1, 2].
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dokyc Ha KaHPOOPUEHTHUPYIOIIEH (YHKIMKU caMOyOMHCTBA MO3BOJSET HAM
MOHATH, HaJ 4YeM uMeHHO lllekcnup mpuriamaer nmocMmesiThbes 3puteneil ¢apca.
He Han n11000BbIO, HE HAJl CMEPTHIO, HE HAJ CaMOYOMHCTBOM — HaJ >KaHPOBOMU
YCIIOBHOCTBIO, HaJl MOJIOW MHCATh PUMCKHE TpareJauu, MTaMnoBarh Ha cieHe ['epo
u Jleannpos, KaroHoB u BpyToB, cpa)keHHBIX MX COOCTBEHHBIMH KHUHYKaJTaMH.
Tyr u Hamex Ha Mapno, ¥ u3/eBKa HaJ KOMEIMaHTaMU-TIOOUTEIsIMU. MoxeT
ObITh, HE JKeNlas ymoJoOJAThCs KoJJleram-apaMarypraM, O4€Hb 4acTO YIMOMHHa-
IOIMM B MbECaX 3HAMEHUTHIX AHTUYHBIX CaMOYOWHIl ISl CO3/IaHUs KOJIOPHUTA,
Hlexkcnup moab3yeTcs 3TUM MPUEMOM JOBOJIbHO peako. B komenuu «Kak Bam 310
noHpasutcs» ynomunaercs ['epo. B «/IBenanuaroit Houn» B (HanblIMBOM MHUChME
OnuBun Kk MaiabBOIMO JOBOJBLHO HEOKUIAHHO TNosBIsieTcs Jlykpenus.

[lexkcnvp BMEHSIET B BUHY TUIOXMM MO3TaM OTCYTCTBHUE BJOXHOBEHHS, a TIO-
XUM JIpaMarypraM — HOPHUBEPKEHHOCTb YCJIOBHOCTSAM, KOTOPbIE OTAQJIAIOT MX OT
npaBAbl KU3HU. {7151 HETO caMOYOMICTBO — HE MOAXOASIIMMA ciydail 1j1si GaHalb-
HOW peuM, IOJHOW MNONUIOCTEM W packatoB ronoca. B cuene cmepru Pomeo
Hlexkcnup coOpalt JydIllyro MO33UI0 CBOETO BPEMEHU; ONMUChIBas cMepTh [Inpama
u ®ucObI OH TOXKE yepnal ee MOJHbIMU FOPCTIMH, HO B CaMOM XyJIel — clenble
MOJIpaXKaHUsl AHIJIMYaH AHTUYHOM Tpareauu, WX MapoJud U CMEX HaJ HUMHU.
Takum 00pa3oM, B CIOKETE JIBE MbEChl MOBTOPAIOT U OTTEHAIOT APYT Jpyra, a Imo
TOHAJIBHOCTU KOHTPACTUPYIOT.

Kenner Mionp, nepeuncinsis (pyHKIMU HHTEPIIOJWU, CUUTAET, YTO 3ajaya
dapca — cnapogupoBath Tparenuto «Pomeo u JIxynpeTrra» M mMoKazaTh, 4TO
MOCJIETHSAS HE ABJIAETCS HACTOSIIEH TpareAueil, MOCKOJIbKY U3JIUIIHE TOKOUTCS Ha
ciaydaitHocTax. Kpome Toro, K. Mioup oTMedaeT, 4To NMpeacTaBICHUE PEMECIICH-
HUKOB OCBEIAeT TJaBHYIO HHTPUTY, TOKa3blBasg ydyacTb, KOTOpas Moryia Obl
MOCTUYb YETHIPEX BIIFOOJICHHBIX, eciu Obl He momoib O6epona [5, p. 35]. 3pu-
TEJIU-apUCTOKPaThl O€3yAep>KHO CMEIOTCS HaJl CIIEKTAaKJIeM, HE 3ameydasi coJiepka-
HIErocsi B HEM IPEAOCTEPEKEHUs: HE O0cO3HaBass Toro, OCHOBa M €ro TOBapUIIU
UTPAIOT JIJIS1 FOHBIX BEJIBMOX MX COOCTBEHHYIO UCTOPHIO WM, TOUHEE, BEPCUIO UX
uctopun. CamoyOuiicTBa B (papce, KOTOpble Hac Tak 3a0aBIAIOT, 03HAYAIOT, YTO
I'epmust u Jluzaunap, Enena u [lemerpuyc Moriu Obl B peaibHOCTH HPUHTH K
TaKOMY MeyYajJbHOMY KOHIly. IHTepious nmomeniaeT uanuiiio B UHYIO MepCreK-
TUBY, MOATOMY €CJIM MBI XOPOILIO MOHUMAEM IUJIaH JpamaTypra, TO CMeeMcs U HaJl
aKTepamMu, W HaJl 3pUTENSIMU M BHJIUM, YTO MOCJIEJHUE HE Yy3HAIOT ceOsl U 3ps
MOTEIIAI0TC HaJl akTepaMu. MBI cMeeMcsl M HaJl TEMH, KTO CMEETCS, U U3BJICKAET
U3 3TOTO YPOK.

MoTtuB camoyOuiicTBa YacTo MOSBIsIETCS B KoMeausx, koraa llekcnup xouet
o0paTUTBhCS K cepbe3HbIM TemMaM. HaM He NpuxXoauT B TOJIOBY CMEATHCS Haj
Jleonaro, G6enHbIM OTIIOM, Ha ubeil nouepu Kiayamo oOTKa3bIBaeTCs KEHUTHCS
(«MHoro mymy u3 HHuYero»). XKenasi CMbITh 1O30p C POJIOBOTO UMEHH, JIeoHATO
BockymniaeT: «Hath no man’s dagger here a point for me?» [IV, 1]. Tunono-
IMYECKH 3TO CaMOyOMIICTBO MOCPEICTBOM KHUHXKajla paju CIIaceHUs YECTH, CIEH0-
BaTeJIbHO, B JJAHHOW cUTyauuu JIeoHaTO HUYEM HE OTJIMYAETCS OT TpareAUHBIX
repoeB AuToHus, Ortemno u ap. Opnako mnadoc TpareAUHHOCTH CHUXKAETCS
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JOTIOJIHUTEIBHBIMI MOTHBaMU TOPS, TI030pa, CThIIAa. DTO CHIDKEHUE TOJICPKAHO
pEeIUIMKOM AHTOHHO, B KOTOPOH CaMOYyOHMICTBO TEPSET CBOM «T€POUUYECKHUE» aTpU-
OyTbhl. AHTOHHO MPOCUT Oparta mepectaTb U3BOAUTH cebs: «If you go on thus, you
will kill yourself; // And ‘tis not wisdom thus to second grief // Against yourself»
[V, 5].
Mortussl JIeOHATO SKCIUIMLUPOBAHBI B €70 MOHOJIOTE:

Wherefore! Why, doth not every earthly thing

Cry shame upon her? Could she here deny

The story that is printed in her blood?

Do not live, Hero; do not ope thine eyes:

For, did I think thou wouldst not quickly die,

Thought I thy spirits were stronger than thy shames,

Myself would, on the rearward of reproaches,

Strike at thy life. Grieved I, I had but one?

Chid I for that at frugal nature’s frame?

O, one too much by thee! Why had I one?

Why ever wast thou lovely in my eyes?

Why had I not with charitable hand

Took up a beggar’s issue at my gates,

Who smirch’d thus and mired with infamy,

I might have said “No part of it is mine;

This shame derives itself from unknown loins™?

But mine and mine I loved and mine I praised

And mine that I was proud on, mine so much

That I myself was to myself not mine,

Valuing of her, — why, she, O, she is fallen

Into a pit of ink, that the wide sea

Hath drops too few to wash her clean again

And salt too little which may season give

To her foul-tainted flesh! [V, 5]

Jpyroro repost komenuu bopaduno MOKHO CPaBHHUTH C MIEPCOHAKEM TPareaHH
«Antonut u Kieomarpay DnHoOap6om. I[Ipematens, MyduMmblid CTBIIOM, HUIIET
MOCTHITHON cmepTu: J{oOpslii MPUHIL, HE BEJIUTE MEHS BECTH K JOTPOCY: BBICTY-
maiiTe MeHsi caMu, U NmycTh rpad yoreT MeHsa. S oOMaHyn BamM COOCTBEHHbIE
rnaza. To, dero Bama MyApOCTh HE MOTJIa OOHAPYKUTh, OTKPBUIU 3TU KPYTJIbIE
naypaku. CerogHsi HOYBIO OHHU TMOJACTYIIANH, Kak s MPHU3HABAICA BOT STOMY
YeJI0OBEKY B TOM, UTO Balll OpaT JoH XyaH MOJATOBOPUI MEHsSI OKJIEBETATh CUHBOPY
I'epo. S pacckazan emy, Kak Bac IPUBEIH B caJl U Bbl TaM BHUJEIH MOE CBUIAHHE
¢ Maprapuroit, ogeroit B mwiateke ['epo, kak 3areM Bbl ono3opwin ['epo B camblil
MOMEHT BeHYaHus. Mosl OJIOCTh 3aHEeceHa B MpoTokoi. Ho s oxoTHee 3amedar-
JICT0 €€ CBOEH CMepThIO, UeM MOBTOPIO pacckas3 0 CBoeM mo3ope. [leBymika ymepia
OT JIO)KHOTO OOBMHEHHMS, B3BEIIEHHOTO HA HEe MHOW M MoWM Xo3suHOM. Kopoue
rOBOps, s1 HE JKEJA HUYEro, KPOME BO3ME3NIHS 32 MO HH30CTh [6, p. 1]. 3xech
HE YIOMHUHAETCS YTOIUICHHE (Kak B cUTyamuu DHoOap0a) WM MOBEIICHHE, HO
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B CHCTEME IIEKCIUPOBCKUX CaMOYOUMHCTB Takas CMEpTh uuTaerca. B curyanuum
bopauno Toke HMYEro KOMEIUWHOTO, KaK U B CUTyallud AHJDKEIO B KOMEIUU
«Mepa 3a mepy». HamecTHUK He mbITaeTcs HOOUThCS MpolleHus ['epiora, KOoTo-
pBIii pacKpbll €ro MPUTBOPCTBO, @ B3bIBAET K CYAYy U CMEPTHOMY IPHUTOBODY.
KnaBnuo, kotoporo coOuparoTcs Ka3HUTH 3a JII0OOOAESHUE, BBICIYIIAB CBSIICH-
HUKA, PACKasTHHO MPU3bIBAET CMEPTh.

[lockonbKy 1EenoOMyApue SIBISIETCS Uil T€POMHb TEM JK€, 4YeM SBISETCS
XpabpocTh AJisl TEPOEB, KEHCKHUE MEPCOHAXKU MPEINOUYUTAIOT CMEPTh 1mo3opy. Taxk,
B nbece «Mepa 3a mepy» M3abemna, mocTaBieHHasl nepes; 0COOCHHO OTBpaTH-
TEJIbHBIM BBIOOPOM, OTKAa3bIBAECTCSA YCTYNHUTh IIAHTAXKY U JIBAXKIbI «C BOCTOPIOM)
MIPU3BIBAET CMEPTH BMECTO kH3HU B no3ope [II, 3; I, 4].

Takum o6pa3om, renaeM ele pa3 BbIBOJ O KAHPOOPUECHTUPYIOLEH (DYHKIINU:
reHepaTUBHBIA PETUCTP YIOMHHAHUS CAMOYOHMIICTBA MOMOTaeT HaM pa3rpaHUYUTh
pa3BiieKaTeNIbHbIE KOMEIUU U TaK Ha3blBaeMble MpoOJieMHble Thechl («Beneunan-
CKUl Kymen», «Mepa 3a Mepy»). A BOT KOJIMYECTBO YIIOMUHAHUN caMOyOuiicTBa
HU K KaKUM aHPOBBIM BBIBOJaM HE BEET.

Yto e CBOMCTBEHHO I MOTHBA CAaMOYOUHCTBA UCKITIOYUTEIBHO B KOMEANU?

Bo-niepBbiX, MOCTOSHHOE CTpPEMJICHHE BIIOOJICHHBIX TE€pOEB yMEpPETh 0e3
B3aMMHOCTH. [loaTHYeckasi yCIOBHOCTb, Oepylias Havyajlo B JAJ€KOM IPOILIOM,
TpeOyeT CBOJUTH CUETHI C KU3HBIO, €CIIU JI000Bb, UCTIBIThIBAEMAasi K MY>KUMHE WU
KEHIIMHE, He B3auMHa. [llekcriup n3o0peTaeT MHOTO Bapualuii Ha 3Ty U3BECTHYIO
TeMy. MlHOr1a TOHAJIBHOCTH 3TUX KIISTB CEpbe3Ha. B mpeBocXolHON KOMHYECKOU
cueHe komeauu «MHoro myma u3 Hudero» Kiaynuo, Jleonaro u [don Ilenpo
MpUAYMaIU XUTPOCTh, 4TOOBI yOoenuTs benennkra, uro beatpuca ero noout: 3Has,
YTO MOJIOJION YeOBEK UX CIBILIUT, OHU C MaOCOM OMUCKHIBAIOT JIOOOBb JEBYIIKH.
W nydinee 1oka3aTesbCTBO €€ CTPacTH — TO, YTO OHA PUCKYET OKOHYUTH C COOOM
[II, 3]. B «BuHazopckux KyMymkax» AHHA HE COrJACHAa BBIXOJIHUTH 3a HEIIO-
oumoro: «Alas, I had rather be set quick I’th’earth, / And bowl’d to death with
turnips!» [I11, 4]. Bropast 4acTh 3TOro BOCKJIMIIAHUS — YIIOMHUHAHUE OBOILA — SIBHO
CHI)XKaeT NMa(oCHOCTh MepBOM. 3a4acTyr0 TaKkue KISTBBI B YCTax repoeB mpuolpe-
TalOT WIYTJIUBBIA XapakTep U coOeceHUKaM SICHO, YTO Yrpo3bl MYCThl. YTIOMH-
HaHUE CaMOYOMIICTBA CIY>KUT JUIsl YCHIICHHs CLIEHHYecKoro 3¢¢ekra, T.e. HOCAT
putopudeckuit xapaxrep. B «/[Benaguaroit Houn» Buona obemaer ['epuory: «A s,
Y100 TOJIKO BaM BEpHYTh MOKOH, // C BOCTOProM CMepTh NMPUMY, BIACTUTEIh
Mmoit!l». B «becruiognpix ycunusx mo6Bu» Kopoinb Bocknuuaet: «Konpb s conrai,
npe3peHueM kazHute». A Pozanunna nepenaer [Ipunnecce npusHaHus BItOOJIEH-
HOTO B HE€ MPHUIBOPHOTO, KOTOPBIA YTHT €€ NPEBBILIE BCEro, a MOTOMY JIMOO
KEHUTCS Ha Hell, 00, yOUTHIN TOpeM, IPOCTUTCS C KU3HBIO.

[lekcrnvp OOBITPBIBAET ATy KIACCHUYECKYIO0 TEMY — JII0OOBb WM CMEPTh —
B OTKpPOBEHHO mapoauiiHoMm ctuiie B «Kak Bam 3TO moHpaBuTcs». BmioOneHHas
Pozanunaa npusbiBaeT cMepTh M3-3a Mapbl YacoB, Pa3lyudUBIIHUX €€ C BIIOOJEH-
HeIM Opnanno: «Ay, go your ways, go your ways; | knew what you would prove:
my friends told me as much, and I thought no less: that flattering tongue of yours
won me: ’tis but one cast away, and so, come, death! Two o’clock is your hour?»
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N deba xnsHercs youts ceds1, ecinu Pozanuuia, mepeojeras B My>KYUHY, €€ HE
nomroouT: «.my love deny, / And I’'ll study how to die» [III, 3]. Urpusas
nepenanka mMexnay nepeoaerod Pozanuumoit m OpraHI0 COAEPKUT KISTBY yMe-
peTh, €CHM BO3JIOOJCHHAS HE OTBETHUT COIJIACHEM, YMHOXXCHHYIO Ha MHOTO-
YHUCJICHHBIC YIIOMHWHAHWUS aHTHYHBIX caMoyOuim. WM emie pa3 KIATBBI CMEpPTH
MOBTOPSIFOTCS TIepe]] OOIMKUMH BEHYAHHSIMH. DTO OCTPOYMHBIA M MUIIBIA CIIOCOO
MOCMESATHCSA HAJl MO3ePCTBOM M MpPHEMaMH, KOTOPHIM MPENAIOTCs BIIOOJICHHBIC.
A Taxke HaJl )KaHPOBBIMH YCIOBHOCTSIMH.

ROSALIND  You say, you’ll marry me, if I be willing?

PHEBE That will I, should I die the hour after.

ROSALIND But if you do refuse to marry me,

You’ll give yourself to this most faithful shepherd?

PHEBE So is the bargain.

ROSALIND  You say, that you’ll have Phebe, if she will?

SILVIUS Though to have her and death were both one thing [III, 3].

Bo-BTOpEIX, CTaphlii, Kak MUp, IPUEM — IIAHTAK CAMOYOHHCTBOM — SIBJISCTCS
MOIIIHBIM CPEJICTBOM MOPAJIBHOTO JABJICHHs, MOTOMY 4YTO JelaeT cobeceqHuKa
OTBETCTBEHHBIM 32 BO3MOXHYIO cMepTh. Hanpumep, BIr0OIEHHBIN KISHETCS YOUTH
ceOs1, eciu MoOMMas He YCTYITUT €T0 JKeJaHUsIM; OH HaJeeTCs, YTO AT KaKyIIasics
PEIIMMOCTh HANOJHUT AYINY JCBYIIKH allpUOPHBIMHU YIPHI3CHUSIMH COBECTH M UTO
OHa YCTYIUT paau obnerueHus copectd. Ho 3TO cCOMHHUTETHHOE MMOBEACHHUE BCETa
MOJIO3PHUTEIBHO: UCKPEHEH JM ImaHTaxuct? [lpuBener nu oH yrposy B HCIIOJ-
HEHHME B ciiydae oTkaza? ToT, KTo mpuberaer K 3TOMy COMHHTEIFHOMY MaHEBPY,
I0OUBAETCS BIIACTH, HE MOABEPrasi COOCTBEHHYIO KH3Hb OMACHOCTH.

B-TpeThux, B KOMEAUAX 9acCTO YIIOMHUHAETCS CaMOyOHUKCTBO B PUTOPUUECKHX
nensax. Bo-mepBbIX, B HEUTpaIbHBIX MPOMKUCHBIX HCTHHaX: «The ancient saying is
no heresy, — // Hanging and wiving goes by destiny», — roBoput Hepucca [II, 8].
[Tapons u3 «Bce xopolo, 9T0 XOpOIIO KOHYAETCS» OrpaHUYHBACTCS MeTadOopoi:
st Hero o0et 6e30paunsi ecTh camoyOuiicTBo. Ero paccyxaeHuss HallOMHHAIOT
paccyxnenus lllekcnimpa B coHETax, I/ie OH yIpeKaeT BIIOOJICHHOTO B HEXKEITaHUH
MMETh TOTOMCTBO (B YacTHOCTH, B coHeTrax 6, 9 m 10). Komenuu lekcnupa
UCTICIIPEHBI KISATBAaMU I KpacHoro ciosma. [IpuHmecca B «becruiogHbIx ycu-
nusx 1ro0Bu» BockiuaeT: «But shall we dance, if they desire us to’t? // No, to the
death, we will not move a foot» [V, 2]. YnoMunanue camoyOuiicTBa NMpu3BaHO
MpUIaTh BEC M CEPbE3HOCTh YbMM OBl TO HH ObLIO yBepeHHsAM. Tak, [luana
B komenuu «KoHer — memy BEHEI» BBIpakaeT MpEeAaHHOCTh EneHe obemanuem
MOWTH pajy Hee Ha CMEPTh.

YnoMuHaHue caMOyOUHCTBA YCHIITMBACT dYMOIIMOHAIBHOCTH CIIEHBI, JEMOHCT-
pupyeT HacTpoeHue nepcoHaxa. K dunany «becrmnoaHsix ycuiaunil 100BU» 1aMbl,
YCTaBIIME OT IUIOCKUX IMIYTOK M YOOTHMX peueH, BHICMEHUBAIOT BJIIOOJICHHBIX W
BEPOJIOMHBIX TOCTIO/ | JKETAIOT UM MOBECUTHCS. KOHEUHO ke, BO MHOTHUX CITy4asiX
HAC CMEIIUT HECOMOCTaBUMOCTh MPOOJIEMBI U CrIoco0a ee pelieHus, T.e. MpHUria-
[ICHHE K caMOyOUICTBY co3maeT komuueckuid 3pdext, Hanpumep, korna llerpyu-
YO MpeJiaraeT TOCTSIM Ha cBajpOe ciemyronmii Beioop: «Be mad and merry, or
go hang yourselvesy [I11, 2].
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I'epoun komenuii Illexcrniupa He mpuOeraroT K J0OpOBOJBHON CMEpPTH, HO
OYEHb MHOI'O TOBOPAT 0 Hell. CiioBa 0 caMOyOMICTBE MOTYT CIY’KUTh BJIHOOJICH-
HBIM T€pOsIM KJISITBOM, IIAHTAXKOM, CIIOCOOOM BBI3BAaTh UYBCTBO BHHBI, YI'PO3OH.
Tonpko B MpoOJEMHBIX Mbecax, KOTOPhIE K KOMEIUSM OTHOCSITCS C HATSKKOH,
YIIOMHHAHUE CaMOYOHMICTBA MOXET OBITh CBSI3aHO C MOTHBAaMHU CHACEHUS YECTH
U JIOCTOMHCTBA, YTO CBOWCTBEHHO, B MEPBYK OYeEpEAb, Tpareauu. KomenuiiHbie
GyHKUMK caMOyOMiiCcTBa: IOMOpHUCTHUYECKAs, AUAAKTUYecKas, oneHouHas. Camo-
yOUICTBO — CPENCTBO CO3/IaHUS SMOILMOHAJIBHOIO MpOcTpaHCcTBa TekcTa. Camo-
yOUHCTBO HMCHONB3YETCS B KAadyeCTBE PUTOPUUYECKOro MpuemMa, (GUryphl peyu.
OpHoli U3 OCHOBHBIX (DYHKLMI caMOyOMiiCTBa B Mbecax SIBJISETCS >KaHPOOPHUEH-
THUPYIOLLIAs.

B orianume oT Tpareauii KOMEIUSX TPYIHOYJIOBUMO OIPaBAaHUE WU
ocyxaeHue camoyouiictBa, Illexcriup He craBuT Takoi uenu. He mpencrasnsercs
BO3MOKHBIM YCTaHOBUTH YETKOE XPOHOJOTMYECKOE Pa3/IEIICHUE: 3TU NPUMEPDI
MOSIBJIAFOTCSA Ha MPOTSIKEHWU Bcero TBopuecTBa lllexcnupa B BUAE JTAKOHUYHBIX
¢pa3. Mbl HEe HaxXoIUM MPOCTPAHHBIX pacCyX AeHUi, a aedarbl MO TOBOIY
caMOYOHMICTBA MOYTH HE BCTPEYAIOTCSA: OCHOBHOM (DYHKIIMEH CTaHOBUTCS Jipama-
THdeckuil 3@dekr. ITo 3aMeTHO Mo rudkoctH, ¢ kotopoil Lllekcnup mpuBoIUT
LITAMIIbl, HUKOT/1a HE MOBTOPSACH, U3MEHAS TOH OT IbECHI K IIbECE B 3aBUCUMOCTHU
OT HYXJ clokera. Ecnu aHanu3 Tpareauil MoO3BOJS€T BBISIBUTH (PUIOCOPUIO
apamarypra, OpuOIN3UTbCA K MOHUMAHUIO €IM3aBETUHCKOTO MEHTAJIUTETa, TO
MPOYTEHUE KOMEIUWHON CUTyallMi caMOyOMICTBA HE MO3BOJISIET HaM BBIJBUHYTb
HUKAKOW Teopuu KacateiabHO oTHouieHus lllekcrnupa k camMoyOMIICTBY B NpHUH-
uure. Pa3po3HeHHbIE IPUMEPHI, HAMU PACCMOTPEHHBIE, HE JAIOT YUTATENIO KIII0Ya
K PEHECCAHCHBIM 3HaHUSAM U cyxkaeHusM. [ Illexcnupa 3TH UCTUHBI — OOBIYHbBIE
CPEIICTBA BBIPA3UTEIBLHOCTH, TAKHE K€, KaK CTHIHMCTUYECKHE (purypbl. OTMETHM
TaK)X€, YTO BCE BBIIIECKA3HHOE AKTyaJbHO ISl €JIM3AaBETHCKOW JApaMaTypruud B
1nenoM. B Tpunnartu neecax U TUPUYECKUX CTUXOTBOPEHUAX IPYTHX ApPaMaTyproB
HaM yJaj0ch OOHapyKUTh 75 ciydaeB YIOMMHAHUs caMOyOuICTBa, abCONIOTHOE
OOJBIIMHCTBO KOTOPBIX TAKXKE CIYKAT TeposiM KISATBOM, IIAHTaXOM, YIpoO30ii,
Croco0OM BBI3BaTh YYBCTBO BUHBI WJIM CO3AaTh KOMUUECKUH 3P (DEKT.

JINTEPATYPA

1. Hunckui, JI. Wekcnup. OcHoBHBIE Havasia Apamatypruu / JI. [Tunckuii. — M. :
Xynox. mut-pa, 1971. — 605 c.

2. Ilumonos, B. TloaTrka TeaTpanbHOCTH B Ipamarypruu llekcnupa (Ha npumepe
tpareauu «l'amiiet»): auc. ... kaua. gwion. Hayk: 10.01.03 / B. [IumonoB. — M. ,
2004. — 244 1.

3. Yepnoszemosa, E. H. Cucrema x)aHpoB aHriuickoil apamaryprun 80—90x rr.
XVIB./E. H. YUepnozemosa. — M. : MI'TIY, 1995. — 90 c.

4. Pauline, B. Le Suicide dans la Literature Anglaise dela Renaissance
(1580-1625). — B. Pauline / Lille: Universite de Lille, 1976. — 966 p.

97



5. Muir K. Shakespeare’s Tragic Sequence / K. Muir // Literary Criticism. —
Psychology Press, 2005. — 207 p.

6. Shakespeare, W. The Complete Works: all the plays in chronological order, with
all the sonnets and poems // W. Shakespeare. — Ware, Hertfordshire: Wordsworth
Editions Ltd, 1994. — 1264 p.

The representation of a suicidal situation in Shakespeare’s comedies is juxtaposed to that
in his tragedies. The comedies mention suicide in the function of a threat, oath, blackmail, as a
clich¢, as a rhetorical figure of speech usually creating a comical effect. The problematic plays,
being different from comedies, proclaim suicide as the way to avoid shame and disgrace though
without performing it on the stage as opposed to the tragedies.

Ilocmynuna 6 pedaxyuto 19.06.18

JI. T'. Kport

OCTETUYECKAA ®YHKIMA MOTUBALINN
B XYIOXECTBEHHOM TEKCTE

B crathe craBuTCS 3amada ONpeAeIUTbh YCJIOBHUA (DYHKIMOHUPOBAHUS MOTHUBALMOHHO
CBSI3aHHBIX CJIOB KaK CPEACTBA CO3JAHUs 0OPa3HOCTH B XYJOKECTBEHHOM TeKcTe. PaccMOTpeHs!
YCIIOBUSI OpPraHM3aluu XyA0KECTBEHHOTO TEKCTa, OAYEPKUBAETCS HECOOTBETCTBUE MEKY €ro
[NIyOMHHBIM U TOBEPXHOCTHBIM YPOBHSIMH. ABTOp BBISBISET Clydal akTyaJld3allid MOTHBa-
LMOHHBIX CBSA3€H CJIOB, BBIACNISIET HPUMEPHl YHNOTPEOJICHUS JIEKCMYECKOM M CTPYKTYPHOM
MoTHuBalui. OCHOBHOE BHHMAHME YJAEISETCS PACCMOTPEHHUIO POJIM 3CTETHUYECKOW (QYHKUIUU
MOTHBAIMH Ui YCTAHOBJIEHMS] HEPA3pbIBHOM CBS3M (OPMBI M COJEPIKAHUS XYA0KECTBEHHOTO
TEKCTA.

Hcnonb3ys Ooratelil 36IKOBOI MaTepuai, aBTOp MOAYEPKUBAET POJIb BHYTpeHHEH (HopMbl
KaK OJIHOTO U3 PKUX CPEACTB CO3/aHus 00pa3HOCTU. B craThe 000CHOBBIBAETCS BBIBOJ O 3HA-
YUMOCTU MOTHUBAIIUU B pealIn3alliy ICTETUYECKON PYHKINU XY0KECTBEHHOTO TEKCTA.

B nacrosmeit pabotre paccMaTtpuBaeTCsl SIBICHHE JIEKCHYECKOW MOTHBAIMU
C LEJBI0 BBISBICHHUS YCIOBHH (DYHKIIMOHHPOBAHWS MOTHBAIIMOHHO CBSI3aHHBIX
cioB (MCC) kak cpeactBa cosllaHus OOpa3HOCTH, M300pa3UTEIBLHOCTH B XYJO-
KECTBEHHOM TEKCTE.

N3BecTHO, 4TO TEKCT (OT JIAT. textus ‘CIJIETEHHUE, COCTUHEHHUE ) — 3TO O0BEIU-
HEHHAasl CMBICJIOBOM CBSI3BIO MOCIIEI0BATEIBHOCTh 3HAKOBBIX €IMHUI], OCHOBHBIMU
CBOWMCTBAMU KOTOPOM SIBIIAIOTCS CBA3HOCTH U 1ENBbHOCTH [1, ¢. 507]. TekcT Bcerna
cleayeT ONpeAeICHHBIM 3aKOHOMEPHOCTSIM CBOEH OpraHu3aIuu.

Crpyktypa TekcTa 0OYyCIIOBJIEHa HE TOJIbKO €ro COJIep)KaHUEeM, HO U €ro
TUTIOM W MMEET JBa YPOBHS: MOBEPXHOCTHBIM WM TIIYOMHHBIA, TpUYeM 00a OHU
SIBJISIIOTCSI HEOTHEMJIEMOM YacThI0 JII0O0ro Tekcra [2, p. 29-30].

[ToBepxHOCTHAsI CTPYKTYpa TEKCTa OMpeAessieTcs: ero (popMaibHBIMU KOHCTH-
TY3HTaMH: JICKCHYCCKUM M TPaMMaTHYCCKUM HAITOJIHCHHEM, €r0 CHHTaKCHCOM,
THUIIOM TEKCTOBOW CBS3HOCTH. Kpome TOro, pelMIMeHT, BOCIIPUHUMAS TEKCT Ha
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